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The most tormenting aspect of translation is

this : What is idiomatic in one tongue is idiotic

——John L. Mish, The World of Translation.
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Reading poetry in translation is like kissing a
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Such is our pride, our folly and our fate
That only those who cannot write, translate.
—John Denham ( 17th century ).
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A good translation is a work of art.
—Benedetto Croce.
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